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Mraziva krutost

@MadLou si pfeje, abych se pfi porodu zadusil vlastni placentou.
@daveholby?2 se zajimd, jak mtizu zit sam se sebou.

Mad Lou odpovédi nepoctim, ale Dave ma vlastné pravdu.
Vite, vzdycky jsem védél, ze to mam v sobé — nékoho zabit. A jestli
s tim poté budu moct Zit, to je vazné otazka.

Protoze miizete sami sebe vodit za nos, Ze vite, jaci jste. MtzZe-
te o sobé prohlasovat, Ze jste silna osoba, slaboch, nebo takovy ten
zivotni primér, ktery se zmitd mezi valecnikem a zbabélcem v za-
vislosti na tom, z jaké strany vylezete z postele. Ale véfte mi, dokud
neuvidite, jak z nécich o¢i vyprchava svétlo, a pritom vite, Ze pravé
vy jste cvakli vypinacem, vy jste rozdrtili posledni vtefiny nadéje,
nemate ani ponéti, co sila a slabost znamenaji. Nemate predstavu,
s jakymi hriizami jste schopni naucit se zit.

Pochopte, Zivot vas s tim nakonec donuti Zzit. Jeho stereoty-
py. Jeho rezim. Zpusob, jakym vas zatdhne do dalsi zalezitosti jesté
predtim, nez spravé zhodnotite tu posledni.

A v zasadé se stejné nic neméni. Svét se stale otac¢i. Po dni nasle-
duje noc. D4l stojite v supermarketu ve fronté a divite se, jak se vam
podatrilo vybrat si tu nejpomalejsi. Porad frukate kvuli jizdnému za
vlak, u¢tim za telefon, bankomatiim, které nevydavaji hotovost.

Stale zijete.

A ona by také zila. Kdyby se, sakra, uklidnila.






Srpen 2017

»Cat, pockejte...“

Vi, jak se jmenuju. Sakra, jak miiZe zndt moje jméno?

Jdu stale dopfedu a predstiram, ze jsem ho v nepfetrzitém klo-
kotani kdvovarti a v tichém zvuku fadniho jazzu neslysela. Jsem témér
u dvefi. Jen par krokii a budu bezpe¢né venku, mimo dosah Casano-
vovy pozornosti si budu vychutnavat viiné ukopténého Londyna.

Teplé pivo. Naftu z autobusu. Kapky desté dopadajici na horké
chodniky.

Blaho.

»Hej, Cat, pockejte chvili...”

Ten okamzik se blizi a ja bych se nejradsi nakopala za to, Ze se
nefidim vlastnim instinktem a Ze jsem ne$la nékam jinam. Vlast-
né bych mohla nakopat detektiva konstabla Bena Swainese. Od té
doby, co Swaines zacal chodit s baristkou ze Sydney, stal se jednim
z nejhorsich kavovych snobt. Ted je vSechno zemité a pryskyticné,
protoze pro¢ pouzivat jedno pridavné jméno, kdyz muizete fict tfi
nebo Ctyri?

Vidyt ja dokonce tu bfecku ani nepiju.

Casanova, majitel Grindhouse, ji pouziva jako lest, aby se mnou
nékolik poslednich tydnd mobhl flirtovat. Navrhuje mi, Ze mé vezme
do Vidné - samoztejmé prvni tfidou —, kde je povinen svézt mé ko-
¢arem. A tvrdi, ze jen ,sex a runda golfu na Gleneagles“ se mizou
vyrovnat vzru$eni z objeveni nového jedine¢ného kavového zrna.
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Caz Frearova

Jak fikavala moje mama - lidé jsou rtizni.

»Prosim... pockejte...*

Tentokrat mluvi hlasitéji. Naléhavéji. Nicemu nepomaha, Ze
je pozdni odpoledne a v Grindhouse je mrtvo. Jsem tady jenom ja
a jedna babca, ktera s vypjetim poslednich sil cpe batoleti lepkavou
kasi do zkfivené pusy. Takze neexistuje zpusob, jak bych ho mohla
ignorovat, a pritom nevypadat jako sprostak nebo absolutni hlu-
chon. ProtozZe neni zbyti, nasadila jsem neutralni vyraz a s ismévem
se otocila. Uz vysel zpoza pultu, takze se citim na okamzik zmatené,
nebot vidim celou jeho postavu. Protoze co sem chodim, byl ¢lové-
kem jen z poloviny. Jen plujici torzo v kosili Ralph Lauren, které se
chova povysené a serviruje macchiato.

»BoZe milj, ani mi to nefikejte.” Prastim se rukou do ¢ela. ,,Zase
jsem nechala kreditku v terminalu, ze jo?“

Mohla by to byt moje chyba? Moznd jsem s nim flirtovala? Moz-
nd si plete zapomneétlivost se spletitou formu predehry?

»Ne, ne, nic takového,“ zakoktd, coz je samo o sobé dost divné.
»Jen jsem vas chtél o néco poprosit. Je to pomérné choulostivé. M-
zeme se posadit?“

Jedna se spi$ o pokyn nez o pozvani, a ja bych rozhodné méla od-
mitnout. Vlastné jsem to méla udélat uz pred nékolika tydny. Méla jsem
Fict: Ne, nechci s vami letét do Vidné. Nikam s vami nechci. Mdm pfitele,
ze kterého mé mrazi v bfise a ktery se mi nevysmivd, kdyzZ ztratim pas.
Jenze ja nikdy neuméla promptné zareagovat. Vzdycky chci lidi potésit.
A ze stejného diivodu chodim pro kafe, i kdyz kavu vlastné ani nepiju.

A z toho samého dtivodu jsem se zdrahavé posadila a poky-
nula mu rychlym a esteticky vypadajicim gestem, které jsem zvykla
predvadét. Nevim prod, ale z druhé strany pultu jsem nikdy docela
nedocenila, jak Zasné vypada. Ma vlasy ¢erné jako uhel. A jeho oci
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Mraziva krutost

maji barvu letité whisky. Rasy, které bych s nim s radosti ménila. H4-
dam, ze je mu kolem ¢tyficeti, a oplyva onou vrazednou kombinaci
chlapeckého vzhledu a zkus$enosti starsiho chlapka. Pochybuju, ze
spi prili§ ¢asto sam. A fekla bych, Ze odmitnuty je jesté méné casto.

»lakze, co pro vas mtzu udélat?“ Muj hlas zni, jako by patfil
prerostlé skautce. ,,Ale musite mi to fict rychle, protoze nemtizu do-
pustit, aby nasi jednotce vychladlo kafe. Znam lidi, které vyhodili
i za mensi prohresek.”

Odml¢i se a odkasle si. ,No, je to trochu trapné a vaziné se
omlouvam, Ze vas s tim obtézuju, ale tyka se to mé manzelky. Chova
se dost... dost divné. Vede opravdu znepokojivé reci. Takhle ji viibec
neznam a popravdé musim fict, ze za¢inam mit obavy.”

Jeho manzelka?

Batole kfici, takze rychle predstirdm zajem, abych ziskala par
vtefin a mohla prekalibrovat, kam ted vlastné smérujeme. Zda se, ze
nemd v imyslu mé svadét. Bohuzel ¢lovék mize zajem o konfiskaci
vycpané zirafy predstirat jen omezené dlouho, takze se neochotné
ota¢im a vénuju mu ucastny usmev.

»To mé mrzi. Ale nejsem si jistd, jak bych mohla pomoct.“

»No, myslel bych si, zZe je to evidentni,“ fekne a tvari se zmate-
né. ,Jste od policie.*

»A jak to vite?“

wVim co?“

»Ze jsem policajtka. Miizu se rozloutit s jakoukoli praci v uta-
jeni, jestli je moje institucionalizace tak evidentni.“

»Vétsinou chodite s tim tlustochem - a ten je zarucené polda.
Vérte mi, kdyz clovek skoro deset let pracuje kousek od policejni stani-
ce, rozezna ruzné signaly. Spatné padnouci oblek, nadech dulezitosti.
Tohle je vidycky prozradi.“ Vyraz v jeho tvafi zjihne. ,Vy jste ale jina.“
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Caz Frearova

Pokracuju: ,Porad ale nerozumim. Jak vaim mize s va$i man-
zelkou pomoct fakt, ze pracuju u policie?“

»Potfebuju poradit, samozrejmé.”

Okam?zité se uvolnim, protoze vim, Ze za deset minut se tomu
budu smat. Pobavim tym tfeskutym vtipem o chlapovi, ktery si plete
Metropolitni policii s manzelskou poradnou. Je ze stejného soudku
jako ten blazen, ktery pozadal Parnella - coZ je onen zminény ,,tlu-
stoch® -, aby zatkl sousedy, protoze jejich stromy stini jeho satelitu,
takZe nemuze sledovat wrestling.

Ale jsem profesional, takze ihned nasadim odpovidajici vazny
tén: ,Opravdu je mi lito, Ze mate problémy, ale to neni policejni za-
lezitost. Urcité mate pritele nebo nékoho z rodiny, s kym si miizete
promluvit? A jestli si vazné délate starosti ohledné jejiho dusevniho
zdravi, mozna Ze by lékat mohl...“

»Doktor! Starosti o ni?“ Zvuéné se zasméje a jeho smich je pro-
tknuty zlobou. ,,Vy mi nerozumite. Nebojim se o ni. Ale o sebe. Je
nevyrovnana. Nékolikrat mi vyhrozovala.®

To ovSem vSechno méni. Z toho si srandu délat nebudu.

»Aha, tak dobre, vyhruzky jsou policejni zalezitost. Vyhrozova-
la vam fyzicky? Protoze jestli ano, pak takovy ptipad bereme oprav-
du vazné. Budete ale muset jit na mistni policejni oddéleni a podat
oficialni stiznost. To je moje rada.”

Rozrusené toci palci. ,Nevyhrozuje mi fyzicky. Na to je moc
chytra. Je takovd jemna. Mazana. Lidi ji podcenuji.”

»Mizete byt konkrétné;jsi?*

»Konkrétnéjsi?*

Jsem opatrna, abych mu nevkladala slova do pusy, ale ¢as bézi
a ja musim projit hromadu svédeckych vypovédi. Pfipad ubodani
v prodejné rychlého obcerstveni na Caledonian Road, kde - vérili
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Mraziva krutost

byste tomu? — byl kazdy natolik zaneprazdnény tim, aby si koupil
smazenou rybu, Ze si nevsiml, Ze doslo par centimetrti pfed nim
k vrazdé.

»Vydird vas? Nici vase véci?“

»Ne, ne, nic takového.“ Jeho tén napovidd, ze je ze mé frust-
rovany. Boze, sama ze sebe jsem frustrovana. Mam pocit, jako bych
nechapala podtext. ,Jde o to, Ze spis... no, porad opakuje, Ze budu
trpét, ze mé donuti zaplatit. Rikd to snad kazdy den. Je naladova.
A pak vyhrozuje. Je to dost konkrétni?“

Konkrétni - ano, protizakonné - ne. Ackoli se jedna a Sedou
zénu, ktera stale vice Sedne. Z pohledu zikona slova nepredstavu-
ji zbran, ale jak dochazi ke schvalovani novych pravnich predpist,
délat druhému ze zivota peklo se uz netoleruje tak jako dfiv. Amen.

»A za co musite zaplatit? Omlouvam se, Ze se ptdm, ale kontext
je u tohoto typu stiznosti opravdu dulezity.“

Potlaci usmések, ktery rika zkus hddat. ,Co byste fekla? Cat,
nikdo neni dokonaly. Nikdy jsem netvrdil, Ze jsem nejpocestné;jsi
manzel na svété.”

Prohldseni, které kdy ucinilo asi deset procent ze vSech partnert.

V tu chvili se rozhodnu. Hodim mu kost a vypadnu. Zpatky do
chaotického bezpeci kancelarfe 4. tymu oddéleni vrazd. A Swaineso-
vi klidné koupim jeden z téch nébl kavovari, pokud to bude zname-
nat, Ze sem uz nikdy nebudu muset vkro¢it.

»Poslouchejte, jediné, co k tomu miizu fict, je, ze pokud k tomu
dochazi kazdy den, pak by se mohlo, opakuji mohlo, jednat o pripad
urcité formy domaciho nasili - manipulativni a natlakové jednani.”
Nakloni se bliz a v obliceji ma fascinovany vyraz. Na mij vkus je
prilis blizko a tvari se prili$ zaujaté. Tenhle chlap moc osobniho pro-
storu druhym nedavd. ,Jde o pomérné novy druh trestného ¢inu,
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Caz Frearova

ktery se tyka emociondlniho zneuzivani ve vztahu. Neexistuje prili§
takovych precedentnich ptipadii a varuju vas, ze je opravdu velmi
tézké takové chovani dokazat.“

»Manipulativni a natlakové jednani,“ opakuje, jako by chtél
zjistit, jak to zni nahlas. ,Dékuju.”

Postavim se a zvednu ted uz jen vlazné kavy. ,Jak jsem ale fek-
la, bez toho, abych védéla vic, nevim jisté, jestli se o takovy pripad
jednd. A bohuzel se nejednd ani o moje pole pisobnosti. Ale pro-
mluvte si s nékym z mistni stanice a uvidite, co si o tom mysli.*

Zakrouti hlavou. ,Ne, nepotfebuju mluvit s nikym dalsim.
Hodné jste mi pomohla.“ Tim si nejsem tak jista. Dokonce o tom
pochybuju vic, nez bych chtéla. ,,A kromé toho si ve skute¢nosti ani
nehodlam stézovat. Dokonce ji ani nefeknu, ze jsem s vami mluvil.
O tom to neni.“ Usméje se a ja se zachvéju. ,,Jen branim svoji pozici,
to je vSechno. Chci zjistit, ¢im ji mazu pohrozit, pokud se jeji cho-
vani jesté zhorsi.“

To je silené. Ptidla jsem jen pro tfi kavy Cubano a merunkovou
celozrnnou susenku.

Doprovodi mé ke dvefim a postavi se pred kliku. ,A jaké je
vlastné vase pole ptsobnosti, Cat? Nechte mé hadat... myslim, ze
vrazdy?“

»Hned napoprvé.“

To ho pobavi. ,Vazné? Délal jsem si srandu. Vypadate az moc...
moc sladce, abyste méla co do ¢inéni s vrazdami. To bude témi kudr-
nami... a pihami, samoztejmé.“ Cvrnkne mé do nosu, a ten pohyb je
tak rychly, Ze mam sotva ¢as ucuknout, natoz abych ho kopla kole-
nem do kouli. ,Tak mi feknéte, jak dlouho jste u policie?“

»Minuly tyden jsem méla paté vyro¢i.“ Naklonim hlavu ke dve-
fim. ,,A jestli chci, abych oslavila i Sesté, tak uz vdzné musim jit.“
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»Pani! Pét let a porad jesté ostatnim chodite pro kafe?“

Védoucné se usméje, ale at se propadnu, jestli vim, co si mysli,
ze vi. ,Musite byt opravdu horliva.“

A je to tady. Naroky dobre vypadajiciho chlapa. Ten egoisticky
reflex, diky némuz predpoklada, ze to délam kvuli nému.

»Pak si musite vzit tohle. Trvam na tom. Jako moje podéko-

7«

vani.“ Sahne za mé pro vyfezavanou dfevénou masku, ktera pred-
stavuje Cerno-Cerveného dabla, scvrklého a groteskniho. ,Drevo je
tradi¢ni darek k patému vyrodi a stejné jsem se ji chtél zbavit. Dési
zakazniky, hlavné déti. Ale je to starozitnost, ma cenu.“ Masku si
pridrzi pred obli¢ejem a jantarové o¢i mu zari v uzkych, zubatych
stérbinach. ,,Poridil jsem ji, kdyz jsem byl na sluzebni cesté v Hue-
huetenango, coz je v Guatemale, kdybyste nevédéla. Ma se jednat
o El Conductora, ktery je jinak znamy jako hlavni Lucifertiv pomoc-
nik.*

Vénuju mu nepatrny usmeév, protoze se mi odnékud podari
vydolovat dobré zpusoby. ,,Dékuju, to je od vas opravdu milé, ale
bohuzel si ji nemtizu vzit. Pfijimat dary od vefejnosti je proti pravi-
dlim a ja na pravidlech Ipim.*

Coz je tvrzeni hranicici s parodii, vzhledem ke 1zim, které jsem
kdy fekla. Vzhledem k mezim, které jsem prekrocila.

Ale co? Nikdy jsem netvrdila, Ze jsem nejpocestnéjsi polda na
svéte.

Dalsi prohlaseni, které kdy ucinilo asi deset procent ze vsech
poldu.
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Listopad 2017
Utery

To, Ze jsem uz na Coronation Gardens kdysi byla, jsem si uvé-
domila, az kdyz odjela posledni sanitka a naskytl se mi uplny vyhled
na graffiti. Vlastné jsem tady byla nékolikrat. Ubéhlo uz urcité aspon
dvacet let od chvile, kdy jsem sedéla v obyvacim pokoji v ¢isle tficet
devét a busila do klapek velkého klaviru pani Flintové skladbu Ma-
linkaty pavoucek. A bezuté$ny slogan, ktery za ta léta ani moc nese-
$el, se nejasné rysoval napsany velkym pismem nad popelnicemi na

koleckach.
VIDIM LIDI, ALE ZADNOU LIDSKOST

Ovsem pani Flintova za tu dobu uz jisté sesla. Musi ji byt
osmdesat, moznd vic. Ale vzhledem ke skute¢nosti, Ze se ani ten-
krat nezdalo, Ze by se tésila dobrému zdravi - jeji bledost hranicila
s prusvitnosti a jeji kasel odtrhaval tapety ze zdi — by bylo fér pred-
pokladat, ze uz pravdépodobné umftela.

Kdezto Naomi Lockhartova je mrtva zcela urcité. A to ji bylo
teprve dvaadvacet.

»Optimistické tvrzeni,“ prohlasi Parnell a zapind si pfitom pra-
covni kombinézu. ,,Musi byt hezké to vidét pokazdé, kdyz vyjdes
z domu. Clovék hned energicky ptid4 do kroku.“ Hodi mi par navle-
kit na boty. ,,Ale ekl bych, ze pro dnesek to docela sedi, nemysli§?“
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Souhlasné zavr¢im, ale ve skutecnosti si nejsem jista. Lidskost vi-
dim po celé vnéjsi délce policejniho kordonu. Je ve slovech duchodct,
ktefi sem civi a pfitom vzpominaji na doby, kdy ¢lovék mohl nechat
dvere do domu otevrené a policajti nevypadali jako déti. Je v zamrace-
nych vyrazech rodic¢t, ktefi sevrou své déti trochu pevnéji a slibi jim,
ze si veCer muzou hrét trochu déle. Coz je odména, kterou ziskaly jen
z toho prostého divodu, Ze jsou nazivu. Je v jekotu skolakt sméjicich
se psovi, ktery zveda nohu u kola audiny Steeleové. I u skupiny trochu
starsich déti, které ktici: ,, Divejte, Teletubbies,“ kdyz kolem nich s Par-
nellem prochazime v $usticich papirovych kombinézach.

Lidskost je v§ude. Svoji tvar ukazuje v téch nejlepsich i nejhor-
$ich situacich. Vlastné se stava jen ziidka, Ze se do oteviené jimky
splachne vSechno, co je Cisté, plné svétla a nadéje.

A dochazi k tomu tehdy, kdyz vstoupi lidi ze 4. tymu oddéleni vrazd.

Coronation Gardens je splet Sedivych bungalovii s rovnou stte-
chou. Jsou identické a obehnané vysokymi betonovymi zdmi, které
nabizeji sice vice soukromi, ale méné svétla, at uz v metaforickém,
nebo jiném smyslu. Prosté jen bezttésné malé sidlisté v bezutésné
postranni ulici v severnim Londyné, asi pét minut pésky od rusné
Turnpike Lane, coz je dle slov realitnich makléia oblast pulzujici-
ho multi-kulti zivota. A oblast bohata na zlo¢innost a obchody, kde
prodavaji jen samé blbosti — dle slov Parnella.

Jinymi slovy se jednd o misto, kde ¢lovék zakotvi, pokud ma
omezeny rozpocet a malo jinych moznosti, coz zahrnuje témér vét-
$inu Londynand mladsich tficeti let.

Samoziejmé je ale lepsi tady zit nez umfit.

»Dvacet dva. To je moje nejmladsi,” fikam Parnellovi, kdyz
necinné postavame pred ¢islem padesat a ¢ekame, az nam pokyne
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Caz Frearova

hlidkujici policista v uniformé. Technicky bychom klidné mohli jit
dal, ale ridi se jasnymi instrukcemi, které mu udélila Mo Vickeryo-
va, patolozka a na$ paprsek slunce. ,,Nepoustéjte dovniti Zadného
dalsiho previta, a je mi jedno, jestli se jednd o komisafe, nebo arci-
biskupa z Canterbury.“ A soudé podle jeho vyrazu, kdy ma evident-
né pékné stazeny zadek, bych rekla, ze uz ho Vickeryova sestéka-
la, nebo dokonce porafala. I kdyz je mezi tim jen nepatrny rozdil.
V obou pripadech vas uplné stejné mrazi kolem patete.

Parnell je pfekvapeny. ,,Nejmladsi? Dvaadvacet? No, ta mas
$tésti. Muj druhy pripad bylo Sestileté dité, kterého se nékdo zbavil
ve Violet Hill Park. Usetfim té detaild, ale feknu ti jen to, Ze jsem
téméf mésic nemohl viibec jist. Zhubnul jsem snad tunu.®

Tim si fekl o dalsi otazku.

»A kolik mas dole ted?“

Parnell si pohladi napadné zredukované bticho. ,Deset kilo.
Sice nejsem vitézem soutéze Rekordman roku v hubnuti, ale $patné
to neni, co?“

»Mluvis v kilech? Jenom fanatici do fitness pouzivaji kila. Béz-
nou terminologii, prosim.“

»Pak je to asi kdmen a pil. A, Kinsellova, nejsem Zadny fanatik
do fitness. Jen prechdzim na zdravéjsi zivotni styl.

»vVim, o co jde,“ prikyvnu a nelspés$né se snazim zachovat si
vaznou tvar. ,Neprosel jste fyzickym testem, Ze jo?“

»Spatné.”

Stouchnu do néj. ,Ale no tak, mné to fict mizete.”

»A taky ti to fikdm — u testii jsem prosel.“

Zakroutim hlavou. ,Tak to vam nevéfim. Neexistuje zadny di-
vod, pro¢ byste vyménil jidlo z KFC za chia seminka, pokud by vas
k tomu ona ze zdravotnich davodii nedokopala.®
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Ona. Detektiv $éfinspektor Kate Steeleova. Zena, kvili které radost-
né probéhneme cihlovou zdi. Ktera zosobnuje standard, kterého nikdy
nedosdhnu. Parnell ji nestavi na stejny piedestal, protoze se znaji mno-
hem déle. Evidentné ji zna jesté z doby, kdy sama udélala par pitomosti.

AZ na to, Ze jd neudélala pitomost, ale néco jsem pékné zametla
pod koberec.

»Zatracena Kate Steeleova s tim nema viibec nic spole¢ného,“
trva na svém Parnell. , KdyZ to musi$ védét, Maggie mé donutila,
abych si zasel k doktorovi na celkovou prohlidku. Je to néco jako
technicka kontrola pro paprdy.”

»A co vam rekli?“

»Ze na tom nejsem nejlip. Cholesterol az do nebe, hrozici cuk-
rovka, dna a tak ddle.“

»Myslela jsem si, Ze dnu maji jen vyssi tfidy, nebo snad ne?“

»Zrovna dna mi starosti nedéla. To spi§ srde¢ni selhani.“ Mluvi
smrtelné vazné. .,V dohledné dobé to se mnou klidné miize seknout.
A to mam déti, co jesté nosi kratké kalhoty.”

»No, ale vypadate dobte,” fikam upfimné, i kdyz tim mam na
mysli, Ze vypada 1épe nez dfiv. Nejsem si jistd, jestli Luigi Parnell vii-
bec nékdy vypadal dobre. Dokonce i na svatebnich fotkach vypada,
jako by se nachazel v mirné havarijnim stavu. ,,A taky se mi libi vas
novy oblek. Namornickd modf je vase barva.”

»To rad sly$im. Stal skoro Sest stovek.“

»Tak to jste se placnul pres kapsu. To je skandalni. Cely byt
jsem zaridila levnéji.”

»Kinsellova, vi§ preci, co vzdycky fikdm - koupis levné, koupis
dvakrat.”

Koupis levné, koupis dvakrdt. Pes, ktery se Zene za dvéma zajici,
nechytne ani jednoho. Parnell ma prislovi na véechno. Chybélo mi
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to, kdyZ mé na zacatku roku vyslali do uradu starosty. Pfipoustim,
ze pracovni doba byla pfijemna a automaty spolehlivéjsi, ale jinak
pomérné nuda. Jen schiizky, poznamky, tabulky a pocit viny.

I kdyz zadni dvaadvacetileti mrtvi. Bud opatrny v tom, co si pfejes.

Ve dvetich se objevi Vickeryové. ,,Ad, dobfe, vy dva.“ Jsem
v pokuseni ohlédnout se, jestli za nami jesté nékdo nestoji. Moz-
na detektiv konstabl Renée Akwaova, protoze Renée ma kazdy rad.
Nebo detektiv serzant Seth Waleman, ktery je obecné usetfen nej-
horsiho opovrzeni Vickeryové, protoze oba studovali v Oxfordu.

»Je hezké, ze jsme zadani, Mo.“ Parnell opatrné vykro¢i. , Mu-
zeme?”“

»Muzete.“ Vickeryova ustoupi ke strané. ,,Bala jsem se, ze zase
prijde ten Flowers. Nic proti nému osobné, jenze je dost rozlozity
a nase misto ¢inu, jak uvidis, ne.“

Dvefmi se dostaneme pfimo do fadni kapesni kuchyné, ktera je
mensi nez devét metrd ¢tverecnich, navic precpana skfinkami a riz-
nymi elektrickymi spotrebici, které vypadaji, ze potfebuji poradné
nakopnout, aby viibec zacaly fungovat.

A samoziejmé je mistnost precpana i tim, Ze v ni lezi télo Na-
omi Lockhartové.

Ma dlouhé, fialové vlasy, tipytivé o¢ni stiny a je hezkd. M4 ten
typ postavy, kterou v bulvarnich ¢asopisech pro mladé tvrdosijné
oznacuji ,,s ktivkami®, coZz znamena, z7e vypadd jako dobte Zivend
a normalni, pravdépodobné s velikosti 38. Lezi na zadech a volné
stfibrné Saty ma na stehnech vysoko vykasané. Levou pazi md vystr-
¢enou nahoru, kdezto druha ji ztézka lezi podél téla. Zapésti ji zdobi
okouzlujici ndramek - deset rtizovych koralki dohromady tvofi slo-
vo DISCOBUNNY. Nehty na nohou si nalakovala matové zelenym
lakem. Na rukou ma sacky, které jsou popsané a zapeceténé.
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Vickeryova se diva na podlahu na svoji mrtvou starost. ,,Oskliva
zalezitost.“

»Neni to tak vzdycky?“ nadhodi Parnell. ,Tak co mame?“

Poklekneme v rtizném stupni lehkosti - Parnellovy ztuhlé
klouby jsou pfi ohleddni mista ¢inu uz typické.

»Pri¢ina smrti je témér jista — jedna se o kraniocerebralni trau-
ma, které vzniklo prudkou rdnou do zadni ¢asti lebky. A je témér
jisté, ze ho zpisobilo toto.“ Ukdze na zakrvaceny, ostry roh proskle-
né skiinky. ,Mzete sem zavolat odborniky na vzorky krve, pokud
je to vasim pranim. To je rozhodnuti Steeleové. A taky jeji rozpocet.
Ale jsem si jista, Ze i tady detektiv konstabl Kinsellova je schopna
rekonstruovat, co se téméf urcité stalo.“ Vénuju ji sviij nicnefikajici
pohled, stastnd, ze to rekla nahlas. ,Hlava obéti narazila zna¢nou
silou na tuto ostrou hranu, coz zpusobilo, ze upadla na podlahu
a nasledné vykrvacela. Nedokazu urdit, jak rychle, ale fekla bych,
ze kolem téla je stale pomeérné silné citit alkohol, a jak mozna vite
¢i nevite, alkohol fedi krev, ¢imz se ztrata krve zvys$uje, coZ musime
brat v tvahu.”

Vedle mikrovlnky stoji blok s nozi a vedle drezu lezi ntizky.
Napadne mé, Ze jsou zde snaz$i zbrané na vybér. ,Neni mozné, Ze by
se jednalo o nehodu? Uklouzla a padla dozadu?“

Musim se zeptat. Parnell mél kdysi pripad, ve kterém se pri-
$lo na to, ze obét vyskakovala ze dfepu pred obrazovkou s videem
z Youtube, uklouzla a hlavou se prastila o krb. Pti$la o Zivot ve snaze
vytvarovat si stehna tak, aby ji v horni ¢asti vznikla mezera. Zédna
tragédie se snad ani nedala cekat.

»Ne, ne, samozfejmé ze ne,“ tika Vickeryova. Samozrejmé.
»Sila, s jakou doslo k poskozeni lebky, naznacuje, ze neslo o nehodu.
Stejné jako slabé viditelné stopy na jejim krku a pod bradou ukazuji,
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ze ji nékdo drzel a tlacil dozadu.“ Namifi na Naominu tvar paprsek
svétla z tuzky. Nezucastnéné, stejné jak by to mél udélat kazdy dobry
patolog. ,,Kromé toho, toto mirné pohmozdéni na jeji levé tvari na-
znacuje, Ze kratce pred smrti doslo k urc¢itému sporu. Rekla bych, ze
dostala facku, protoze modfiny jsou paralelni a linearni, coz obvykle
zplisobi oteviena ruka spi$ nez pést nebo néjaky predmeét.*

Zachytim Parnelliv pohled. Oba nds napadne to samé. Za prvé
- facku da s vétsi pravdépodobnost Zena. Nejednd se o védecké evan-
gelium, ale o pomérné zarucenou sazku na jistotu. Za druhé - facka
je obvykle automatickym vyrazem vzteku, a ne skutecnym pokusem
ublizit. CoZ znamena, Ze pokud se jedna o muze, pak asi o nékoho, kdo
Naomi znal a mél ji rad - svym kreténskym a po$ahanym zptisobem.

Pokud se na to divame jesté z jiného pohledu, bylo to osobni.
Nebo tak to aspon ptisobi. A na zacatku vysetfovani jsou ,pocity®
stejné vSechno, co mame.

»Sexudlni napadeni?“ zeptd se Parnell.

»V tuto chvili nemam nic, co by to naznacovalo.“ Coz zname-
na pockej si na pitvu, ty jeden tnavny pandcku. ,Saty mé evidentné
vykasané, ale k tomu mohl dojit pfi padu. Spodni pradlo vypada
neporusené a nejsou patrné ani zadné vnéjsi podlitiny.”

»Mad néco pod nehty?“

»Na prvni pohled nic. Pfinejmensim nedoslo k zadnému povr-
chovému poskozeni nehtt nebo rukou.”

Coz znamena, Ze boj nebyl férovy, a my sestupujeme do nové,
depresivnéjsi urovné.

»Cas umrti?“ zeptam se.

Vickeryova se postavi. ,Jak jsem vyrozuméla od $éfinspek-
torky Steeleové, naposledy byla vidéna na vecirku v sobotu vecer,
i kdyz presny cas budete muset jesté urcit. Vzhledem k tomu, ze
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doslo k mirnému zméknuti svalti - post rigor mortis — odhaduju,
ze zemfela priblizné béhem dvanacti hodin od chvile, kdy opustila
velirek. Nejpozdéji v nedéli rdno.“ Néco upouta jeji pohled. ,,Aa,
detektiv $éfinspektor Steeleovd, Zena, kterou pravé potrebuju. Ve
stru¢nosti jsem je seznamila se svymi zavéry, ne zcela kompletnimi,
a ted mtzu jit.“

Steeleovou doprovazi policista zajistujici misto ¢inu, ktery je
pfedstaven jako ,mocny Bal Sangha“ nehledé na skutecnost, Ze jeho
postava prili§ mocné nepiisobi. Presahuje Steeleovou jen o ¢elo, a ta
je ve svych botach bez podpatku, ve kterych se na misto ¢inu dosta-
vila, pékny prcek. Sangha kyvne na Parnella, ktery ho zfejmé zna,
a mné mirné zasalutuje. Cekame par minut a pfitom konverzujeme
s Vickeryovou v duchu neni to pfiserné?, dokud se nesbali a neod-
pluje, aniz se rozlouci.

Kdyz jsem si jista, ze je z doslechu, obratim se na Steeleovou:
»Smim se na néco zeptat, aniz bych se citila jako polovi¢ni idiot?“

»Viceméné smite.”

»Kdo ji nagel?“

»Jeji spolubydlici. Jmenuje se Kieran Drake a je mu tficet ¢tyfi
let. Pracuje jako osobni trenér — a presné tak i vypadd. Renée s nim
sepisuje plnou vypovéd, ale kdyz to shrnu, od sobotniho obéda byl
pryc¢ a bavil se s ptateli v Hounslow Way. Domu pfiSel dneska kolem
13.30. Musel se vratit, protoze v utery ve¢er ma hodinu HIIT, at uz
to znamend, co chce.”

»Vysoce intenzivni intervalovy trénink,“ vlozi se do toho Par-
nell, cely potéseny sam sebou. ,,Décka si mysli, Ze je to novinka, ale
takovému cviceni véril uz Sebastian Coe.“

»Diky, Lu, to je velmi pou¢né.“ Vyraz jeji tvare mluvi za vse
a neni jeding, kdo bojuje s Parnellovym novym ja. Problém je v tom,
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ze i kdyz vichni akceptujeme, Ze déld dobrou véc, vétsina z nas méla
jeho staré ja rada. Staré ja, které vazilo o deset kilo vic, snidalo slany
kola¢ plnény vepfovym masem a kupovalo koblihy, protoZe je itery.
»Kazdopadné Drake tvrdi, Ze naposledy vidél Naomi, ktera byla jen
tak mimochodem Australanka, v sobotu rano. Moc se nebavili, pro-
toze uklizela. Vysavala, prevlékala postele a tak podobné. Nejsem si
uplné jista, o co presné mezi nimi $lo. On je o dost starsi, coz je na
bézného spolubydliciho divné, nebo ne? Ale zd4 se, Ze nic nehraje.
Je otfeseny a Sokovany, az se davi — podle Renée.“

»Ale?“ vnimam ton hlasu Steeleové.

»Ale nenasli jsme zadné znamky nésilného vniknuti. Takze bud
svého vraha znala a pustila ho dovnitf, anebo se sim dostal dovnitf,
nebo uz byl uvnitt. A spolubydlici odpovida vSem scénaftim.*

»Ano, ale jestli si uzival v Hounslow, jisté bude mit néjaké svédky?“

Steeleova se posune, aby uvolnila cestu trojici techniki zajistu-
jicich misto ¢inu, ktefi nesou osvétleni. ,,S vasi poznamkou souhla-
sim, ale pokud neexistuje diivéryhodny svédek, ktery byl na Drakea
nalepeny celou sobotni noc a nedélni rano, ztistava nadale nasim
potencialnim podezielym. Nemusel se nasilim dostat dovnitf a co je
dualezitéjsi, vzhledem k...«

Vim, co bude nésledovat. Jedna z prvnich véci, kterou vas na-
uci na policejni akademii v Hendonu. Pro policajta je to stejné, jako
kdyz se ucite pocitat do deseti. ,Ano, ano, vzhledem k faktu, Ze nej-
zjevnéjsi podezrely je obvykle tim pravym.*

Parnell se na mé oto¢i. ,Poslouchej, vim, Ze ohrnuje$ nos nad
v$im, co je za centralni zénou 3, ale Hounslow neni Timbuktu. Ne-
potfeboval nic vic, nez aby na par hodin nepozorované vyklouznul.*

»Na zvonku nejsou Zadné slusné otisky prstd,“ fika mocny Bal
Sangha, ¢imz stoupa duavéryhodnost predpokladu, ze ten nékdo
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pouzil kli¢. ,Mohl otisky zamérné setftit, ale také je zcela bézné, ze
se rozmazou, coz nedokazeme presné urcit. Pochybuju, Ze venku
vibec néjaké najdeme. Nesmime zapomenout, Ze v nedéli prselo.”

To, Ze prselo, je velmi mirné oznaceni. Lilo jako z konve. Jako
by se nam bohové chtéli pomstit. S Aidenem jsme $li na prochazku
do Victoria Parku a schovali jsme se v hudebnim pavilonu. Mohlo
to byt docela romantické, kdyby naprosto stejny napad nemeélo jesté
dalsich dvacet lidi.

»Néco dalsiho kromé téla?“ zeptam se Sanghy.

»Nasli jsme nékolik cizich vlast. Par jsme jich sebrali i z postele.”

»Co telefon?“

Steeleova zakrouti hlavou. ,,Pofadné to tady prohledame, az
vsichni odejdou, ale...”

»Zapomernte na to,“ fikd Parnell. ,Dvaadvacetileta holka? Ta
nikdy nebude dal nez metr od svého mobilu. Lezel by na néjakém
viditelném misté, takze bychom ho uz nasli.“

»Jestli zmizel, pak to pfinejmensim znamena, Ze je v ném néco,
co vede k vrahovi,“ navrhnu. ,Vypisy z telefonu by mohly vnést tro-
chu svétla.”

»Miluju pozitivni mentalni pristup,” fika Steeleova. ,Ten vas
chldpek takové triky urcité predvadi.”

Obratim o¢i v sloup, coz v chovani pubertaki mize znamenat
cokoli. ,Vickeryova zminila, Ze nase obét byla v sobotu vecer na né-
jaké party. Jak jsme se o tom dozvédéli? Od Drakea?“

»Pravé jsem k tomu mifila. Kdyz nasi provérovali jméno v sys-
tému, nasi pravdépodobné znamena Ben Swaines, ktery se, chudak,
jen mélokdy dostane z kancelarte, ,,zjistili, ze na ¢islo 101 volala Na-
omiina kolegyné, ktera si délala starosti, protoze se dva dny po sobé
neobjevila v praci. Pravé ta zminila, Ze $éfova u sebe doma poradala
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néjaky mejdan pro zaméstnance.” Steeleova prstem poklepe na sviij
telefon. ,Ta $éfova se jmenuje Kirstie Connorova. Vede pracovni
agenturu v centru.“

»Ten telefonat nikdo neprovéfil?“ zeptal se Parnell.

Steeleova se zamraci. ,,Evidentné ne.”

Ne ze by v tom byl néjaky rozdil. Naomi uz byla davno mrtva.
Zménilo by se jen to, Ze bychom se do stejného bodu dostali o tfi
hodiny dfive. Jenze pravé takové detaily hybou bulvarem. Znepoko-
jenou kolegyni odbyli kviili dalsim policejnim skrtiim v rozpoctu. Uz
vidim ty titulky.

A Steeleova je vidi rovnéz. ,,Poslouchejte, tenhle priser se sne-
se, dikybohu, na hlavu nékoho jiného. Ale v tom dulezitém se po-
stupovalo podle protokolu. Naomi pracovala pouze jako externist-
ka. Plat dostavala kazdy tyden. K firmé ji nic nepoutalo. Kolegové si
nejsou védomi z4dnych varovnych signéld, neméla deprese. Clovék
by ji oznadil jako nizkorizikovou. Vim, ze to neni nic skvélého, ale
mame to, co mame.“

Coz v policejni mluvé znamend: A budeme si s tim muset néjak
poradit.

S prichodem dalsiho technika zajistujictho misto ¢inu se ku-
chyn zacina podobat mistu, kde pravé probihd vecirek pubertaka.
Takze je nutné se nékam presunout. Kamkoli. ,Mtizeme se podivat
do Naomiina pokoje?“ zeptam se Sanghy a mam na mysli sebe a Par-
nella. ,,Jen abychom si o ni udélali predstavu.®

Sangha zavdha a pak prikyvne.

Popohdnim Parnella ven z mistnosti. Vejdeme do kratké,
omitnuté chodby, kde jsou stény pokryté skvrnami od nikotinu
a koberec ma barvu blata. Kromé predsiné tady jsou jen dvé mist-
nosti, a jak se ukaze, jedna se o jeho a jeji pokoj. Coz znamena, ze
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koupelna musi byt nékde za kuchyni a v byté neni obyvaci pokoj
nebo néjaky spole¢ny prostor. Jednopokojovy byt rekonfigurovany
na dvoupokojovy.

Vitejte na londynském realitnim trhu v roce 2017.

Naomiin pokoj je z téch dvou vétsi. Pravdépodobné byvaly
obyvaci pokoj, protoze ke sténé je pripevnény elektricky krb a na
koberci je patrny otlak po pohovce, ktera tam dfive stavala. Moje
prvni myslenka je, ze at uz platila jakoukoli sumu, bylo to prilis.
Protoze i kdyz je mistnost ¢ista, uklizena a zafizend v$im, co ¢lovék
oc¢ekava - Satni skfini, posteli, no¢nim stolkem a stolem -, postel je
mizerné jednoltizko, u $atni skfiné chybéji jedny dvete a pod kyvaji-
cim se stolkem je vrazeny pomérné tlusty klin z kartonu.

I kdyzZ no¢ni stolek je hezky. Levny, ale ozdobny.

Vsadim se, Ze si ho koupila sama.

Snazila se, aby to v pokoji méla utulné, nebo aspon obyvatelné.
Nejsem si jista, jestli mé dostane jiskfivé zarivé povleceni nebo ce-
lenka s usima Mickey Mouse zavé$ena vysoko nad posteli, ale v krku
se mi utvori knedlik, ktery je tézké jen tak polknout.

Neni to tak ddvno, co mé ochromovala krev - zranéni, nepota-
dek, nedtistojnost, kdyz prebirate néci télo, a pritom stale citite jeho
parfém. Jenze ¢im dal vic jsou to véci obéti, které se mé opravdu do-
tykaji. Listky, cetky a obleceni rozhazené po podlaze. Preci jen jsou
to pravé jejich véci, ve kterych se ukryva podstata toho, kym byli
a co milovali. Jejich téla v dobé, kdy se k nim dostaneme, ukryvaji
uz jen vnitini organy.

»Méla rada hudbu,” fika Parnell a ukazuje na spousty utrzka
vstupenek, které jsou prispendlené na nasténce.

Rihanna, div¢i skupina Little Mix, Ariana Grande, Adele.

Holka kazdym coulem.
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»Je to hrozné,” rikam. ,,Byla tak strasné mlada.”

»Boze, Kinsellova, mozna jsi na sviij vék trochu vyzralejsi, ale
sama nejsi zrovna stara baba.”

»J0, ale v téhle praci ¢lovek zestarne. Je to jako vék u psa. Kdyz
to prepocitam na policejni roky, tak je mi asi devadesat sedm. V kaz-
dém pripadé je mlady a mlady.“ Ukazu na ohromny plakat, ktery
dominuje zadni sténé. ,,Za¢nu tim, Ze si nemyslim, Ze ¢im silnéjsi
boufe, tim vét$i duha.”

»Nedélej si starosti, v Sestadvaceti je ¢lovek jesté dité.“

»Pri$ti tyden mi bude dvacet sedm. Uz se blizim k tficitce.”

»No jo, to je riskantni vék. Neumfela v sedmadvaceti spousta
znamych lidi? Hendrix, Joplinka, Morrison, Cobain, Amy Winehou-
se. Vsichni ti velikani.®

»Ale Kinsellova bude v pohodé.“ Steeleova stoji ve dverich.

»V naprosté pohodé. Ti v8ichni umfeli na divoké excesy. Ja ted
vedu neuvétitelné nudny zivot.*

»10 bude panem X,“ Parnell mrkne na Steeleovou. ,,At uz je to
kdokoli, mé uklidnujici vliv.*

Pan X. Aiden Doyle. Ze mtj mily, Citelny ptitel je opfedeny
takovym tajemstvim, by mohlo ptsobit smésné, kdyby to nebylo na-
prosto nezbytné.

Upfené se divim na Naomiinu neustlanou postel a najdu tak
dtvod, jak zménit téma hovoru. ,Hej, $éfko, nefikal spolubydlici,
7e v sobotu rano ménila povle¢eni? Clovék by si myslel, ze kdyz po-
vlékala, tak si taky ustele. Sice jen hadam, ale podle pokoje bych
soudila, Ze se jednalo o docela poradnou divku.“

,Vas ndzor?“

»Jen fikam, ze i kdyZz ocividné skoncila v kuchyni, nékdy beé-

hem sobotni noci si musela lehnout do postele.*
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»Ale neni oblecena do postele,” namitne Parnell. ,Nejsem ex-
pertem na damskou moédu, ale ta stfibrna véc, co ma na sobé, neni
no¢ni koéile, Ze ne?“

Udélam grimasu. ,,Serzo, udélejte mi laskavost. Ja padnu do
postele tplné oblec¢enad, kdyz trochu preberu.”

»Iy mé vazné prekvapujes.“ Parnell je ve vrcholné pracovné-ot-
covském modu. Otravny a nesouhlasny.

Coz mi pfipomina, Ze je fada na mné, abych v nedéli zavolala
svému skutecnému tatovi. Pét a7z deset minut banalniho a trapného
tlachani a vzajemné toxické zavislosti.

Jenze moje setra Jacqui se diky tomu citi $tastna, a tim padem
se nam obéma snadnéji Zije.

Ne ze bychom si snadny Zivot zaslouZili. Ne potom, co jsme udélali.

Steeleova prerusi moje myslenky. ,Fajn, takze kdyz se vratila
domd, $la do postele. A co z toho pro nas plyne?“

»Nejsem si jista.“ Oblafnout Steeleovou jsem se prestala snazit
uz davno. ,Ale to ¢isté povleceni nam preci jen néco rika.“

»Pokracujte.*

»Pokud bylo povlec¢eni v sobotu rano nové, pak existuje vyso-
ka Sance, Ze vlasy, které jsme ziskali, se do postele dostaly v sobotu
v noci.“

Steeleova rozvazné prikyvne. ,Mozna, ale i kdyz riskuju, ze
budu mluvit jako déabel z temné strany...“ Tim mysli obhajobu.
Steeleova premysli o usvédceni jesté driv, nez mame podeztelého.
~Vzdy existuje obavana moznost prenosu. A porota nikoho neod-
soudi jen na zakladé vysoké pravdépodobnosti.*

»Ja vim, ja vim. Ale milenec muze jako teorie fungovat. V so-
botu rano vyménila povleceni, protoze v sobotu v noci ¢ekala néko-
ho specialniho?“
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Steeleova se usklibne. ,,Jen tehdy ménite povleceni? Kdyz ceka-
te noc plnou vas§né?“

»Vlastné prevlékam kazdy druhy tyden. A kdo tvrdi, ze to déla
¢astéji, je bud lhar, nebo ma patologicky strach z bakterii.”

»Nebo ma uklizec¢ku.“ Parnell se na mé zasklebi, i kdyz svou
jedovatou poznamku mifil na Steeleovou.

Ta ji pobavené akceptuje. ,Fajn, dobfe, zrazuju svoje délnické
kofeny. Zastrelte mé, protoze pracuju sedmdesat hodin tydné, takze
nemam cas si utfit ani zadek, natoz abych vytfela podlahu.“ Vyhrne
si rukav a podivé se na hodinky znacky TAG z rtizového zlata, a mé
fascinuje predstava, Ze je ukradnu. ,, Kdyz mluvime o ¢ase, musime
se pustit do skutecné prace, lidi. Blahobyt a Hladomor provade-
ji rychlé patrani tady v ulici.“ Tedy statny detektiv serzant Flowers
a kostnaty detektiv konstabl Cooke. ,,Chci, abyste se vy dva zamé-
fili na tu $éfovou, Kirstie Connorovou. Co se délo na tom vecirku?
S kym se Naomi bavila, a jestli je néco dal$iho, o ¢em si mysli, Ze
bychom méli védét...

Jinymi slovy, zapomeiite na pfenos a trauma zpiisobené prudkou
ranou a vSechny ty dalsi véci, kterym musi dobry detektiv rozumét,
ale jimiz nesmi byt posedly, a soustfedte se na to, co umime nejlépe.
Kvili ¢emu rano vstavame. Nebo - cozZ je jesté pravdivéjsi — kvali
¢emu jsme v noci vzhuru.

Soustfedte se na lidi. Podezrelé. Svédky.

Lzi.

Nebo slovy nasi $éfky - na skutecnou prdci.
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Penize. Politika. Sex. NaboZenstvi. To jsou Ctyfi témata, kterym
je obecné moudré se vyhybat. Ale pokud budete mluvit s Londyna-
nem, pridejte do této skupiny dalsi.

Postovni smérovaci ¢isla.

A musim pripustit, Ze i pro mé je tohle téma ozehavé.

»Vzdycky mi ptipadalo, Ze tohle misto je az trochu moc spo-
kojené samo se sebou,” fikam, kdyz se plouzime po Muswell Hill
Broadway a bojujeme s poslednimi opozdilci, ktefi vyzvedavaji
$kolni déti ve svych ¢tyrkolkéach. ,,Jako by ohrnovalo nos nad zbyt-
kem severniho Londyna. Vite, jak to myslim? Vim, ze vite, jak to
myslim.“

Abych byla spravedliva, Muswell Hill je dokonala méstskd en-
klava vzdalena jen deset minut jizdy od své méné dokonalé sestre-
nice Turnpike Lane, takze ji nezbyva nic jiného nez ohrnovat nos.
Navzdory tomu, Ze je na mile vzdalena zaricimu osvétleni a blazinci
prvni, tedy centralni, zony, nachazi se na vrcholu jednoho z nejvys-
$ich londynskych kopcti a poskytuje tak idedlni platformu pro vy-
hled na vse, co hlavni mésto poskytuje. Mosty, véze, mrakodrapy;,
$pinu. Muswell Hill prozkoumava vsechno to $ilenstvi, aniz by se
k nému muselo pripojit. Dokonce tady nenajdete ani stanici metra,
coz nadech exkluzivity jesté umocnuje.

»Jenom zarlis,“ opaci Parnell a zira na semafor, jako kdyby ze-
lezna vtile sama o sobé mohla zménit cervenou na zelenou. ,,Mame
tady dobré pratele a tém se libi ten vesnicky charakter a smysl pro

komunitu. Mysli si, Ze je téméf nemozné jit pro mléko a nenarazit
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aspon na pét lidi, které znaji. Nemyslis, Ze je to hezké? Boze, ja v nasi
ulici s nékym promluvim jen tehdy, kdyz jde podepsat prevzeti ba-
liku nebo kdyz se nékomu spusti alarm v auté.“ Konecné se svétlo
na semaforu zméni a my se pomalu posouvame. ,,Jo, myslim, Ze my
v8ichni bychom se od dobrych lidi z Muswell Hill mohli u¢it. Lidi by
se méli zdravit. Méli by si jeden druhého vic v§imat.“

Vim, Ze ma pravdu, ale s tim si na mé neptijde. Miluju ano-
nymitu Londyna, predstavu, ze mlzete zmizet z radaru a mésto
neuroni ani slzu.

»Vsadim se, Ze vasi pratelé nejsou poldové. Za nas plat by si
tady ¢lovék nepronajal ani garaz.”

»Garaz! Holka, my jsme méli problém pronajmout si i misto na
vyhrazeném stani.”

Usmeéju se. ,No jo, to je cena, kterou platite za dobré skoly a pe-
karnu s domacim pecivem.*

»Chces fict, Ze je to cena, kterou platime za bezpe¢nost.“ Sunda
ruku ze radici paky a ukdze ¢tyfi zavalité prsty. ,Tolikrat doslo v nasi
¢tvrti za posledni mésic k itoku nozem. VSechno byly déti, jednomu
bylo jen &trndct. Rikam ti, Ze kdybych vyhral v loterii... Mimocho-
dem, zitra je ve hfe ¢trnact miliont.“

»Hej, nezapomente, Ze ptilka je moje.“ Parnell trva na tom, Ze
mame nas vlastni mikro syndikat. Tvrdi, Ze nema cenu ziskat jac-
kpot, kdyz se bude muset rozdélit mezi celé oddéleni. ,,A mimocho-
dem, kdo fikal, Ze Muswell Hill je bezpe¢ny? Co tfeba Dennis Nil-
sen? Nebydlel nékde tady?“

Odbocime doleva. Parnell mzoura pres sklo na strané fidice
a snazi se precist ¢isla na domech. ,,Boze, Kinsellovd, to bylo skoro
pred ctyriceti lety. Myslim, Ze od té doby tady zadného sériového
vraha neméli.“ Dupne na brzdu. ,Tak a jsme na misté.“
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»Ale jak to mizeme védét, serzo? Pohybuji se mezi nami. To-
hle preci o sériovych vrazich fikaji odbornici na sestavovani profild,
nebo ne?” Namifim palcem smérem k ¢islu 22 na West Pool Avenue.
,Clovék nikdy nevi. Tfeba se tam s néjakym potkame.*

Parnell vyhrabe z kapsy ve dvefrich pinzetu. ,V tom pripadé
bych si mél udélat néco s chlupy v nose. Sériovi vrazi byvaji notoric-

ky zhyc¢kani...

Zatimco Muswell Hill je se svymi bary, novymi typy obchodt
a urbanistickymi uméleckymi galeriemi jisté stylovy, ¢islo 22 na
West Pool Avenue urcité takové neni. Stejné jako mnoho jinych

7

lidi se i Connorovi zfejmé fidi starym porekadlem, Ze stoji zato
koupit nejhor$i dim v nejlepsi ¢tvrti. Protoze na uvolnénych oka-
pech a bortici se zidce neni zaruc¢ené nic stylového. Vystiznéjsi
slovo je osuntély. Osuntély bez jakékoli elegance. Skvrna na jinak

¢istém nadvori, které tvori domy z ¢ervenych cihel z edwardianské

7

éry.

»BozZe, to je hnus. Radéji bychom méli jit dovnitt.”

Slachovity Marcus Connor, ktery stoji na své verandé ve zlu-
tém cyklistickém dresu z lykry, md ve tvari prekvapeny vyraz a jako
prvni musi celit viné zmateného Soku. Nasledujeme ho chodbou do
zpola dokoncené kuchynské pristavby, kde voni pecené brambory
a roztaveny syr, coz je opojné spojeni, pokud jste si od snidané dali
jen ty¢inku Snickers. Na stolickdch u kuchynského baru sedi divka
v pubertdlnim véku a jeji starsi kopie, pravdépodobné matka. Obé
maji rozevlaté blond vlasy, které mi pripominaji moji sestru Jacqui.
A divka mad i Jaquiny zptisoby — neposedi, je zvédava a kr¢i nos, jako
by cenichala, co z naseho pfichodu mize vytézit, aniz by védéla, kdo

jsme a pro¢ jsme prisli.
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Zena je jejim naprostym opakem. Oto&i se, aby na nds vidéla,
ale témér nereaguje. Prosté ¢eka, az bude predstavena, s takovym
klidem, ktery hranici s vystfednosti.

»10 je moje sestra Rachel a moje netet Clara. A tohle je policie.“
Marcus si tfe kuzi na hlavé. ,,Boze, to je priSerné. Dojdu pro Kirstie.
Je venku s Dannym.“

Za oknem se uz setmélo, takze vidim jen rozmazané néjaké
malé dité, které bezcilné béha dokola na trampoliné.

Parnell vdzné pokyne smérem k Zendm. ,,Detektiv serzant Luigi
Parnell a tohle je detektiv konstébl Cat Kinsellova.“

»Co se stalo?“ zepta se sestra znepokojenym ténem, ale dal za-
stava klidna jako hladina rybnika.

»To vysvétlime za okamzik, pani? Sle¢no?“

»Pani Maddenova, ale staci jen Rachel.

Netet Clara vénuje Parnellovi sebejisty usmév. ,Hej, sice to
neni vtipné, ale nevypadate jako nékdo, kdo se jmenuje Luigi.*

Parnell se nepatrné pousméje. ,,Narodil jsem se v noci, kdy Ita-
lie vyhrala Eurovizi, soutéz ve zpévu. Moje mama méla Italii na list-
ku do loterie, na ktery vyhrala dvé libry, takze si myslela, Ze se jedna
o dobré znameni. Tenkrat byly dvé libry jesté velké penize.”

Slysela jsem uz rizné variace. V jedné se mluvi o opernim zpé-
vakovi, v jiné o prodavaci zmrzliny. Steeleova mi kdysi fikala, Ze se
narodil jako stary dobry Lewis Parnell, ale na protest si jméno zmé-
nil. I kdyz si ze mé mozna jen utahovala.

Zadni dvefe se rozleti a dovnitf vtrhne Kirstie Connorova,
ktera ma hlavu plnou neposednych kudrlin a na sobé umné vy-
tvofenou smésici vzorti. Na zlomek vtefiny mé napadne, Ze se na
nas snad vrhne. Coz neni Gplné nemozné - kdyz dojde k nahlé-
mu umrti, ¢asto neplati ono znamé nestrilejte posla. Nastésti se
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par centimetrii od nds zarazi. Promluvi roztfesenym, ale strohym
ténem.

»Marcus fikal, Ze je Naomi mrtvé! To nemuze byt pravda, jste
si jisti?“

Marcus zvedne oci v sloup, aby dal najevo, Ze mozna nezvolil
tu nejlepsi cestu.

»Nékdo umfrel!“ Rachel vyskoci oboc¢i az ke stropu.

»Kdo je Naomi?“ zeptd se Clara.

Kirstie je vSechny prekfi¢i. ,,Jak muze byt mrtva? Chci tim
fict... kdy... kdy se to, sakra, stalo?“

Parnell se ujme slova. ,,)V tuto chvili vam toho nemtizeme pii-
lis sdélit, ale domnivame se, Ze byla zavrazdéna, pani Connorova.
A protoze pattite mezi lidi, ktefi ji vidéli jako posledni, potfebuje-
me...“

»Nevidéla jsem ji od soboty,“ opaci okamzité pichlavym ténem.

»Myslime si, Ze je mrtva jiz nékolik dni.“

»Boze mij.“ Chytne se okraje dfezu, aby udrzela rovnovahu.

»Uvarim trochu sladkého ¢aje.“ Marcusova sestra Rachel
zamifi k rychlovarné konvici a na okamzik se zastavi, aby ztlu-
mila teplotu trouby. V bratrové kuchyni se evidentné chova jak
doma. Ma vysokou postavu, jakou mivaji modelky, a i kdyz ptiso-
bi kiehce a v jejich pohybech se odrazi takova plachost, ze ¢lovék
by témér zapomnél, Ze je v mistnosti. Jako by byla pfitomna jen
ndhodou.

»Jdi do prdele s ¢ajem, Rach.“ V Kirstie Connorové nic plaché-
ho neni. ,Mame néjakou brandy? Boze muj! Zavrazdéna?“

Marcus Connor prohrabe skiinku, ale ma prazdné ruce a na mij
vkus je vzhledem k okolnostem netimeérné nastvany. ,,Kirst, v sobotu

tady stala lahev brandy za padesit liber. Jsou to zlodéjickové!“
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Takze dojde na ¢aj.

Parnell se opfe o lednici. Z jedné strany hlavy ma magnetky
pismen, které tvori slovo P-E-S a z druhé strany slovo V-E-J-C-E.
»Vyrozuméli jsme spravné, ze se Naomi zucastnila v sobotu vecirku
tady u vas?“

»To nebyl zadny vecirek,“ ohradi se Kirstie. ,,Uvarila jsem velky
hrnec chilli a vystfelili jsme par rachejtli, to je vSechno. Jesté nejsme
ve fazi, kdy mizeme slavit pracovni aspéchy, ale mame za sebou par
kru$nych mésicii a ja jsem chtéla néco udélat.”

Prerusim ji: ,Takze kdy jste Naomi vidéla naposledy?“

»Vypadala v pohodé, absolutné normalné,“ trva na svém Kirs-
tie. ,Ne Ze bych se s ni moc bavila. Poletovala jsem od jednoho
k druhému, starala se, aby mél kazdy co pit. Byla... nevim, jak to
vyjadrit... no, feknéme... odméfena. Patfila mezi ty divky, které na
vas nepromluvi, pokud nezacnete vy.*

Vénuju ji nepatrny usmeév. ,,Mozna se spis stydéla, nez aby byla
odméfena?“

»Mozna.“ Diva se na mé zmatené, jako by si nikdy rozdil
neuvédomila. ,,Abych byla upfimna, do firemni kultury tak apl-
né nezapadala. JenZe nemohla jsem preci pozvat vSechny ostatni,
a Naomi ne?“

»Meéla v praci s nékym néjaké problémy?“ zeptd se Parnell.

»BoZe muj, to ne. Byla jen trochu nudna, ale nefekla bych, Ze ji
nékdo nemél rad.”

»Jak dlouho pro vas pracovala?“

Prejede si rukou pres celo. Jeji $picaté nehty maji jasné ko-
ralovou barvu. ,Na data jsem marna, ale nemuze to byt déle nez
devét, deset tydnii. Pracovala jen na caste¢ny uvazek. Myslim, Ze

méla vizum na rok.“
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Znovu se do toho vlozim: ,,Co délala? A vlastné... co délate vy?“

»Vedu pracovni agenturu - Elite Fashion. Nasimi partnery jsou
elitni znacky, pro které na trhu vyhledavame nejvétsi talenty. Samo-
zfejmé za poplatek. Naomi pracuje jako osobni asistentka. Chci fict
— pracovala. Boze muj! Starala se tak trochu o finance, kazdodenni
organizaci, faktury. V podstaté v§echno, co mi nejde.”

»Vite, kde pracovala predtim? Nebo znite jména jejich pratel?
Potfebujeme si o ni udélat co mozna nejdetailnéjsi obrazek.”

»O jejich pratelich nic nevim.“ Na okamzik se odmléi. ,,Ale
jsem si jista, ze se zminila, Ze se s nékym vida. Ale nemam ani po-
néti, o koho se jednalo. Co se tyka prace, zeptejte se v agentufe, ale
myslim, Ze tohle bylo jeji prvni zaméstnani v Britanii. Jak se fika
- absolutné nepolibena. Takovy typ jsem uz zaméstnavala - jsou
dychtivé a pracovité.“

»A levnéjsi... to je trefné slovo,“ doda Marcus.

Kirstie nakraci ke kuchynskym dvefim a teatralné je otevfe.
»Marcusi, tak uz se ztrat. V$ichni vime, Ze jsi ten vecirek nechtél, ale
jen tézko mé muize$ obvinovat z toho, co se stalo. Tak pro¢ si neod-
pusti$ sarkastické komentare a zase nékam nevyrazi§ na tom svém
drahocenném kole? Nebo mdm uplné novy napad - co kdybys pro
zménu udélal néco uzite¢ného? Treba vzal Dannyho k holi¢i? Vypa-
dé jako bezdomovec.*

Marcus zamifi ke dvefim, potéSeny, Ze mizZe zmizet.

Jenze Parnell neskondil. ,Je mi lito, ale jesté zustante, pane
Connore. Pro¢ jste si ten vecirek nepral?“

Marcus se ve dverich zastavi a temenem hlavy se témét dotyka
ramu. Soudé¢ podle néj a jeho sestry, jejich rodice museli byt obfi.

,,Rl’kejte mi Marcus, prosim.“ Pravda je, Ze vétsina lidi, ktefi

vy

jsou mladsi nez Sedesat, bézné navrhne béhem par minut, aby
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je druzi oslovovali kiestnim jménem. To Kirstie Connorova ne-
udélala, coz neni dilezité, jen to trochu drazdi. »Reknu vam, pro¢
jsem ten vecirek nechtél. Pfed ¢trnacti dny slavil nag syn ctvrté
narozeniny. Méli jsme tady celou jeho tfidu ze $kolky. Konfety,
plastové pistole s pénovymi naboji, vSechno mozné jidlo plné
éc¢ek. A po jejich odchodu byl dim v lepsim stavu, nez kdyz vy-
padla ta Kirstiina parta.“ Parnell s porozuménim pfikyvuje, coz
Marcusovi doda odvahu. ,Vite, ja obvykle lidi nesoudim pfili§
rychle, ale je to prosté jen smecka aristokratickych namachrova-
nych hajzlikd. Mazou vyzit z almuzny, kterou jim Kirstie plati,
protoze jim jejich maminky a tatinkové kazdy tyden podstr¢i vic,
nez vétsina lidi vydéla za cely mésic. Vazneé je hrozné, co se té Na-
omi stalo. Pripadalo mi, Ze je z nich vSech nejptijemnéjsi. A urci-
té nejracionalnéjsi.”

To v$echno jen kviili bramborovému salatu? A to si mysli, Ze
druhé nesoudi rychle.

Kirstie se blizila k bodu varu. ,,A tady ho mdme, Marcuse, vel-
kého socialistu! Na moc lidu jsi ale trochu zapomnél, kdyz jsi prebi-
ral ¥ad britského impéria, nemam pravdu?“

Marcus se citi trapné. Nevim, jestli to zptsobila sila vybuchu
jeho manzelky, nebo fakt, Ze jsou jeji slova pravdiva. V kazdém pri-
padé citi potfebu vSechno vysvétlit. ,,Dostal jsem ho za charitativni
¢innost, za BDS - Bud dobrym sportovcem. Jedna se o projekt, kdy
by mél sport poslouzit socidlnim zménam. Pracujeme s byvalymi
vézni, ktefi se zapojuji do aktivit se znevyhodnénymi détmi. Tém
muzim to dodava pocit smysluplnosti a déti se dostanou na par ho-
din pry¢ z ulice, kdyz nic jiného.“

»A pry jsem to ja, kdo pracuje s lidmi bez moralky,“ odsekne
Kirstie.

40



Mraziva krutost

Nem?tizu si pomoct, ale v duchu se ptam, jak se tihle dva viibec
mohli dat dohromady. Nebo jsou snad vSechny dlouhodobé vzta-
hy predurcené k takovému vyvoji? Urazky litaji pfes celou kuchyn
a ¢lovék si nemuze dovolit vztah ukoncit, protoze vycerpal vSechny
finance ve snaze ulovit svijj sen o pfijemném zivoté.

Parnell utne jejich hastefeni v zarodku jako ostfileny rodic,
kterym ostatné je. ,Pani Connorova, nedélala jste si starosti, kdyz se
v pondéli neukazala Naomi v praci?“

Konvice zapiska a do Rachel znovu vjede Zivot. Kdyz prochazi
kolem Kirstie, stiskne ji pazi, aby tak projevila svou podporu.

»V pondéli jsem pracovala z domova. Necitila jsem se uplné
dobre.“ Otodi se na mé. ,Vérte mi, pockejte jesté deset let a bude-
te védét vSechno o dvoudenni kocoviné.“ Pak se znovu obrati na
Parnella. ,,Ale poslala jsem Naomi mail, aby mé nerusila, pokud se
nebude jednat o néco dutlezitého, a kdyZz nereagovala, predpokladala
jsem, ze mé vzala doslova, a vic jsem o tom nepfemyslela. Abych
fekla pravdu, byla jsem rada, Ze mam klid. Nékdo z tymu mi pak po-
slal esemesku, Ze se neobjevila, ale co jsem mohla délat? Nebylo by
to poprvé, kdy externista zmizi, protoze dostane lepsi nabidku. Vé-
nuje svému manzelovi chladny usmév. ,,Jak Marcus mile podotknul,
neplatim svym lidem tplné nejlépe. Lidi pfitahuji znacky, se kterymi
pracujeme - Hellys, Jo Sebastian, Cutler Couture.“

Nic vam to nefika? Mné taky ne.

Pokracuje: ,Taky mé napadlo, jestli tfeba netikala, Ze v pondéli
nepfijde, a ja na to nezapomnéla. Administrativa ohledné dovole-
nych a zaméstnancii neni zrovna moje parketa. Mnohem lepsi jsem
v oblasti vztahi.®

Ta ironie Marcusovi Connorovi neunikne, takZe se odvazi vé-
novat své sestfe pohled plny jizlivosti.
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Rozhlédnu se po mistnosti a oslovim vsechny: ,Fotil nékdo
z vas? Potfebovali bychom se na ty fotky podivat.*

Clara a Marcus zakrouti hlavami.

»Myslim, ze jsem par fotek udélala.“ Rachel se prestane vénovat
¢aji a vytahne z kabelky telefon - starou mizernou Nokii. Ani Par-
nell by takovou nechtél.

Dalsi Marcustv ironicky pohled, ktery je ale tentokrat obale-
ny davkou hrejivosti. ,Rach, myslim to vazné, mam zasuvku plnou
starych mobiltl. Jeden si vezmi, prosim.“ Usméje se na netef. ,,A pro
tebe to plati taky, ano?“

»Strejdo M., mama se nestydi. To bys uz mél védét. Nékdo, kdo
pise po tfidnich schiizkach ucitelim dékovny dopis, vyznam slova
stud nezna.“

Rachel nezvedne pohled. ,Takze zdvofilost se dneska chépe
jako ostuda? A, Marcusi, ja nechci novy telefon. Co kdyz ptijdu
o vSechna ¢isla?“

»O vSech pét?“

Nesko¢i mu na navnadu a bratrova otravného rypani si nevsi-
ma. Aspon bych fekla, Ze se jedna o takové brattickovo stourani, ale
kdo vi? To, Ze tady v$ichni ztraceji zdbrany, nikomu z nas nepomaha.

Rachel kone¢né sviij telefon odlozi. ,,Bohuzel nic. Jen par fotek,
jak Clara a Danny hraji swingball, a to bylo uz predtim.“

»Ja se podivam pozdéji,“ doda Kirstie. ,Danny mi hodil dneska
rano mobil do zdchodu, takze ho jesté susim v susarné. Kdo by chtél
mit malé déti?“

»To0 nerikej, Kirst,“ oponuje ji Rachel jemné a podava ji hrnek
s Cajem. ,Vyrostou tak rychle. Za chvili si bude davat prihlasku na
univerzitu a ty si bude§ prat, aby mu zase byly ¢tyfi roky a hazel
mobil do zachodu.”
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